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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 281-0
+49 8243 $31-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvegel Automotive Group

Delivery Note

A+

e e U

5)  LlefererNr,

Lieferscheln
Supplter No, Delivery note
Code foumnisseur Bon de iivraison
91001046
10) a:ﬁeilg}:?n nce 11) Bestellung/OrderiCommanda 10) i:r&in&::::aguﬁ:iaséaal::m 12} gnmlaam Ahnl:gur:g 13) ;:wea;l:lurchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr.
Vol ritéencs | 5500037704 0000 e loy e dianaemsit i SR i
0000008148 0805 8580 HUG-LGT/KanC  [2350/092 50137481
18) Versandat/Way of Shipmeni/Mode d'expédition rr:lld 20} unrre:d 21} gamketzckungsm 22) V:]rsa&dz::ach':sn 23) Gesamigewleh ko/ Walght kgs / Polds kg
fonva_rgler HIVO Francn ::ﬂadn Mza?’amhallanu Emggncgu“ de Fenval bruttolgross/brut netto/nat/net
Spedition Schweitzer % |ses below soe documant 986 881
25 V hrifyShipping Add: d'expédition 26) Abladestelle/Unload L Jeu da dédcham
Gefrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MatedalTell-Nr. 28) Materal/MatedalRéfdrence 30) Meange 31) Einheit
Hteam Customer Parl No. giDescaiption/D p Quandity Unit
Paste Référence du cllent Preduktionscharge/Production batch/Lot du production Quantté Urhé
010 2506423191 107787-02 250 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Quter
GMH 236773 8 475182
5000008057
20MnCrs5
GCG 805000-02
15/62 161 E 1 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 250 pc
KUEHNE-+NAGEL s.r..
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ZWO
Quantita effettiva;, W
Tipo Imballaggio: AECeP2
Quantita Imballi; |
Confarmita alle schede d'imballe: Iﬁ
Data cantrollo: 3] 'qg {?.M &
Firma
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of onigin: DE

Unless atherwise agreed our General Tenns of Trade and Dellvery are binding. Other, confilcting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/www.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOssetdorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00
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Dr, Thomas Briicher, Dr, Alfons Hitscher 11
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1> Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hitschvoge! Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A,
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Lleferscheln
Suppller No, Delivery note
Cods foumissaur Bon do [ivralson
91001046
10) IhrZelchan 11) EBesiellung!Order/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsore Abteilung 13) Tel#Fax Durchwahl 14} Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data ©ur Depariment Phone/Fax Exiension Our Ordar No.
Votra rdfdrance 5500037704 00001 Indic. complém. clien} Netre département TélfFax intdma Notre ordre o,
0000008 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50137481
19) Vi y ot Shi tModo d'expédition rmild 20){ unfre] 210 Vemk?ckungsan 22y Valrsandzeinhan 23) Gesamigewleh! kgf Waight kgs / Pelds kp
fOl'WQI'QE]’ HIVO . l"::nco xﬁﬂg npn:z;:?enmauaga ﬁ:lﬁﬁﬁ'é%m"; Fenvol brutto/grossibrut netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 086 881
25) Versandenschrif/Shipping Address/adresse d'axpédifan 26) AbladestslloiUnlod 1 leu da dé anl
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 2B) MaterdalTellNr, 28) MaleralMatedalRéférence 30) Menpge 31) Einhei
Hem Customer Part No. B iescriplionD p Quantity Unlt
Poste Référenca du cliant Produktianschame/Praduciion bateh/Lot du production Quantilé Unité
010 2506423131 107787-02 250 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
GMH 2367738 475182
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain gize 6-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Hardness {(HB) HB 175 150 200
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % 81 0,120 % Mn 1,170 % P 0,014 % § 0,024 %
Cr 1,180 =% Mo 0,040 % Ni 0,160 % Cu 0,160 % Sn 0,010 %
Al 0,031 % v 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,000 % N 00,0110 % FPb 0,001 % As 0,007 % Sbh 0,001 %
o 7,0 ppm H 1,4 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,3 44,5 43,1 39,7 36,5 34,3 32,4 31,3
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEST1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 2178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

MSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency. EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEQS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher
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4| Absandsr { Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTERIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlose BefSrderung unterfiegt trotz einer ge- Ce transporl est soumis, nonobstant toute
genteliigen Abmachung den Bestimmungen des clause coplraire, 4 la Convention relalive au

Ubereinkommens Ober den Befdrderungsverirag coniret de  transport International  des
im intern. Strakengtterverkehr (CMR), marchandisas par route {(MR).

2 Empfénger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINL, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ FrachifGhrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes { Kieu prévu pour la livralson de [a marchandise

Ort/ Lleu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datem/Date 31,05.2018

Zgit / Temps

4 Ortund Tag der Ubernahma / Lieu et date da la prise en charge de la marchandise

Ortf Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum /Date  28,05.2018

Zait/ Tomps

7 Nachioigender Frachtftinrer f Transportaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefigte Dokumeanta / Documents annexas

Vorbahalte und Bemerkungen des FrachifQhrer /
Réserves ef observalions des fransparteurs

D-86920 Denklingen

D-71634 Ludwigsburg

9 Pos. 10 Zalchon/Nr. 11 Anzzhl der LM i2 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutas 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No, Margques et numeros Nombre des colis Mude dembaliage Nature de fa marchandise Poids, kg cbm
1 82286387 + 88 2 CcoLtul Getriebetelle 15177
2 82286390 4 COLLI
3 82286478 2 COLLI
4 82286514 1 GOLLI
5 82286523 1 COLU
6 82286674+ 75 & COLL[
S i
Tolst 1600 COLLI 15.177,00
16 Anwaelsungen des Absenders 17 Angaben zur Emittlung der Tarifkilometer mit GrenzGbergéngen
von bis km
18 Frachizahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Verainbarungen / Convenlions particulisres
unfrel - Rechnung an Empfénger
19 Amllichas Kennzelchen Nutzlastin t
Kiz
Anhénger
Fahrer K i F B
22 Benulzter Grenzlbergang Vi dB?-E;; '1'1'5:0. 14m 4 i S 5“1];3\
i EROTZE Blbdugno (Bay
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA

"f'

L T

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signatura et timbre fexpaditeur

Unlerschrifl und Stempel des FrachifGhrer:

Yerif

’ I -
!'ce"”t%rmmmr ISEEMR: Eemprangers

Signatura et timbra du lransparteur

Ica su quﬁiﬁlr&eﬁrﬁgﬁﬁ%ﬂaim

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Siralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschiftsfithrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweilzer
Amtsgericht; Ludwigsburg

Handelsregister; Stutigart HRA 200856

Internet; www.schwelizer-laglstik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 8048 0008 05601 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



